
Příloha 3a – nákup požární cisterny JSDH Kbely CAS20-4000/240-S2T 

Technické podmínky zadavatele 
pro výběr protichemických ochranných oděvů 

 
Dodání 4 ks protichemických ochranných oděvů typu 1a ET (dále jen „POO“)  pro potřeby 
JSDH Kbely  k zásahům na likvidace úniků nebezpečných látek v nejnáročnějších prostředích 
anebo při úniku neznámé nebezpečné látky. Tento typ POO poskytuje zasahujícím hasičům 
maximální možnou ochranu před účinky působení nebezpečných látek. 
 

1. Právní a technické předpisy (poslední platné znění)  
a) ČSN EN 943-1 Ochranné oděvy proti kapalným a plynným chemikáliím včetně 

kapalných aerosolů a pevných částic – část 1: Požadavky na účinnost 
protichemických oděvů ventilových a neventilových: „plynotěsných“ (typ 1) a 
které nejsou „plynotěsné“ (typ 2). 

b) ČSN EN 943-2 Ochranné oděvy proti kapalným a plynným chemikáliím včetně 
kapalných aerosolů a pevných částic – část 2: Požadavky na účinnost 
„plynotěsných“ (typ 1) protichemických ochranných oděvů pro záchranná družstva 
(ET). 

c) NV č. 21/2003 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na osobní ochranné 
prostředky. 

 
2. Technické podmínky protichemického ochranného oděvu 

2.1 Kromě technických požadavků stanovených právními a technickými předpisy 
v bodě 1 splňuje POO technickou specifikaci uvedenou v bodech 2.1. až 2.12. 

2.2 POO je klasifikován jako typ 1a podle ČSN EN 943-1, splňuje požadavky ČSN EN 
943-2 a je určen pro opakované použití. 

2.3 K zajištění maximálních ochranných vlastností je požadován materiál oděvu 
složený nejméně ze tří ochranných vrstev nanesených na nosné tkanině. 

2.4 Integrované holínky a ochranné pětiprsté rukavice jsou připevněné k oděvu 
způsobem umožňujícím jednoduchou výměnu při poškození. 

2.5 Způsob provedení uchycení rukavic umožňuje během použití oděvu vysunutí ruky 
do vnitřního prostoru oděvu a manipulaci s vysílačkou či otření zorníku. 

2.6 POO musí umožňovat použití přilby pro hašení ve stavbách a dalších prostorech dle 
ČSN EN uvnitř oděvu. 

2.7 Zapínání POO musí být řešeno plynotěsným zipem krytým ochrannou légou se 
suchým zipem. 

2.8 POO musí být vybaven velkoplošným zorníkem vlepeným do oděvu odolným vůči 
mechanickému poškození. 

2.9 Minimální doba použitelnosti a životnosti POO je 15 let. 
2.10 POO musí být dodáván v minimálním rozsahu velikostí pro postavy 170 cm až 

200 cm vysoké s volitelnou velikostí holínek a rukavic.  
2.11 Jednotlivé velikosti dodávaného obleku budou upřesněny dodatečně 
2.12 Oděv je možné skladovat složený v přepravní brašně. 
2.13 Materiál POO musí umožňovat provádění oprav drobných poškození. 

 
3. Příslušenství 

Součástí dodávky musí být: přepravní brašna na oděv, mazací tyčinka na zip, bavlněné 
vnitřní rukavice. 
 


